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Bopomnesicckuii 2ocyoapcmeennubiii ynusepcumem

BaxxHocTs ¥ 3(pPEeKTUBHOCTH TOCIIEIOBATEIH-
HOTO COTIOCTABIIEHUS AJIEMEHTOB CHCTEMBI POJTHOTO
SI3bIKA YYAIIErocst ¥ U3y4aeMoro UM HHOCTPAHHOTO
sI3pIKa OOIENpPU3HAHA U HUKEM HE OCIapuBaeTcCs.
Ho mnst comocraBneHnss HYXHBI PallMOHAIBHO IIO-
noOpaHHBIe 3TaNoHBL. B QoHomornveckoit mojacuc-
TEME Ha POJIb TAKOTO 3TaJOHA BhIIBHUTacTCs (PoHe-
Ma, XOTsI B onpeieNieHiH (POHEMBI ellle HEeT MOIHOTO
€IMHCTBA B3TIISAAOB. B Jekcudeckoi cucreme dTa-
JIOHOM COIOCTaBJIeHHsI Bce OoJiee CTAaHOBHUTCS JICK-
CUKO-CEMaHTHUYECKUI BapuaHT CJIOBa, pa3padaThi-
BaeTCS  METOAWKA  COIOCTAaBIIEHUS  JIEKCHKO-
CEMaHTUYECCKUX TPYIII U TIOJICH.

CrnoxHee OOCTOHT [IEI0 C BBHIOOPOM 3TaJlOHA
JUISL COTIOCTABIICHNS] CHHTAKCHYECKHX CTPYKTYP.

[Toucky MPUEMOB W METOAMK COMOCTABICHHS
CUHTAKCHYECKUX KOHCTPYKIIMH pa3HBIX SI3BIKOB,
KaK pOJICTBEHHBIX, TaK W HEPOJCTBEHHBIX, BEJVCH
yxe B XIX Beke (A.A. Ilorebnst). O obcyxaa-
nuchk nuHTBUCTaMHU B Hadae XX Beka (b. [enn0-
prok, A. Meiie), Ha MX aKTyaJIbHOCTh YKa3bIBaJIU
MHOTHE aBTOPbI CEPEAUHBI U BTOPOM MOJIOBUHBI XX
Beka (bemenkuii [1], Kuabe [9], Pozen [25]u ap.).
Tem He MeHee >PQPEKTHBHBIX METOIUK, KOTOPHIE
MO3BOJISTM OBl COTIOCTaBUTh HE OTACIbHBIC KOHCT-
PYKIIMH, a BCIO CHHTaKCUYECKYIO0 CHUCTEMY SI3BIKOB,
MIPaKTHYECKH HE CYIIECTBYET U JI0 CUX IIOP.

Jleno B TOM, YTO B KOHKPETHBIX TEKCTaX MBI
HaOmOJaeM TaK Ha3blBaeMble ITIOBEPXHOCTHBIC
ctpyktypsl (H. Xomckwuit), 32 KOTOPBIMH CKPBITHI
CTPYKTYpPBI [IyOUHHBIC — OT OJHOM 10 HECKOJIbKHUX.
[TombITKH COMOCTABISTh MOBEPXHOCTHBIE CTPYKTY-
pPBI B TEKCTe SI3bIKa-OpUTHHANIA U SI3bIKA-TIEPEeBOA
HE JAa0T CHCTEMHBIX pe3yJbTaTOB, TaK KakK 3TH
CTPYKTYpBI OECKOHEUHO BapbUPYIOTCS W aBTOPAMU
TEeKCTOB, W WX MepeBogunkamMu. CTaHOBHUTCA BCe
0ojiee OYCBHIHBIM, YTO HY)KHO BBISBHUTH TJIyOMH-
HBIC CTPYKTYPBI, COCTABIISIONINE CHHTAKCUYECCKYIO
CUCTEMY KaXKJIOTO SI3bIKa B OTHENBHOCTH, M 3aTE€M
YK€ COMOCTABIATH JIPYT C APYTOM WIIM CHCTEMBI B
LIEJIOM, WJIM UX OTHCIbHBIC, HY)KHBIC JUISI KAaKUX-TO
nenen parMeHTHI.

K »sToil upmee yueHble MOAXOAWIM C Pa3HBIX
cropoH. [Tucanm, 4To Hy>)KHO ONUPATHCS Ha CHHTAK-
CHUYECKHE MOJENH (CTPYKTYphl CIIOBOCOYETaHUU WU
TIPEIIOKCHA), HAa TEHIACHIMU WX pa3Butus [30,
10; 6, c. 56-57; 10, c. 39], Ha cuUCTeMy 4yKOTO S3bI-

Ka B CONIOCTaBJIEHUHU ¢ poaHbIM [24, 51]. [Ipennara-
JUCHh JIEAYKTUBHBIE METOJNKH, 2 UMEHHO OIopa Ha
TEOPETHYECKH HCUUCIUMBIE CXEMBl BO3MOXHBIX
MOCIIEIOBATENIFHOCTEH CHHTAKCHYECKUX CTPYKTYP
[7]. Ob6cyxmamuch OCOOEHHOCTH COITOCTABJICHHS
CHUHTAaKCHUYECKUX KOHCTPYKIUH OJIIM3KOPOJICTBEH-
HBIX s13BIKOB [11].

B mownckax mMozene riryOUHHBIX CTPYKTYp ObI-
JU ONpeAeNeHbl KaTeropuu IO3UIMOHHBIX CXeM
BbIcka3piBaHMH M Karteropus [IPOIIO3MLINN —
MBICTICHHON KapTUHBI CUTYallid, OMUCHIBAEMOU B
BBICKa3BIBaHMH. B cocTaBe TpOIO3uInid OBLIN yC-
tanoBieHsl TUITOBBIE TTPOITO3ULINN, mist BBI-
pakeHUsI KOTOPBIX B Ka)JIOM SI3bIKE UMEIOTCS YcC-
TOMYMBBIE M TOCTOSHHO BOCIIPOM3BOINMEIE CTPYK-
TypHBIE CXEMBl TPOCTOTO TMPENJIOKEHHUS THIA:
KTO/4TO HAaXOIUTCS TOE, KTO €CTh KaKOH, KTO/4TO
nepeMentaeTcs Kyaa, KTo JefaeT 4yTo U T.11.

TumnoBble TPOMO3UINH, IONYYHBIINE 3aKpeEr-
JIEHUE B YCTOMYUBOHN CTPYKTYpPHOU cXxeme, Mbl Ha-
3piBaeM CHMHTAKCHUYECKMMUM KOHIIEIITA-
MU. CrpyKTypHBIE CXEMBI MPOCTOTO TMpPeaoxkKe-
HUI, HapaOoTaHHBIE TOBOPSIIMMHU [T O3HAYMBAHUS
CHHTAKCHUYECKUX KOHIENTOB, 00pa3ylOT CHHTAKCH-
YEeCKYI0 CHCTEMY KOHKPETHOTO f3bIKa, IPUYEM Op-
TaHU3YeTCS DTa CHCTEMa OTHOIICHUSMH MEXITY
CHHTAKCHYECKHMH KOHIIENITAaMH. BbIsgBIeHHE W
ONMCaHUE TAKON CHCTEMBI B COMOCTABIISIEMbIX SI3bI-
Kax TMO3BOJHT BBINOJHUTH CUCTEMHOE KOHTPACTHB-
HOE€ COIOCTaBJICHUE CHHTAKCHCA Pa3HBIX SI3BIKOB H
TEM caMbIM 00Jiee YCIeNHO pemaTh pa3Hble AUaK-
THYeCKUe 3agadd. [lOombITKy BBIIONHUTH TakKoe
ONHCaHUE CTPYKTYPHBIX CXEM IPOCTOT0 MPEeIIo-
KEHHS PYCCKOTO S3bIKa MBI MPEIIPUHSIIA B KHUTE
I'.A. Bonoxuna, 3.1. [Tomoga. [2].

Mpbl yke uMenu ciiydaii OOOCHOBaTh Halle
yOeXIIeHHe B TOM, YTO COIOCTAaBJICHHE CHHTAKCH-
YeCKMX KOHCTPYKLIMH JOJKHO IPOU3BOAUTHCS HA
YPOBHE CTPYKTYPHBIX CXEM IPOCTHIX TPEeAIONKe-
HUM, a HE Ha yPOBHE CIOBOCOYETAHUIN WIIU CIIOBO-
dopm [21; 22]. OnHako ans yaoOCTBa YMTATENs
CYHTaeM HEOOXOMUMBIM OYEHb KOPOTKO H3JIOXKHTH
3/IeCh Hallle TOHUMaHHUE YCTPONCTBA CTPYKTYpPHOH
cxemsl mpoctoro npennoxenus (mamee CCIIII).

CCIIII, pempe3eHTHpYyIOLasl TUIOBYIO IPOIIO-
3WINI0, OJHOBPEMEHHO CIIY)KHT W JIJISl BBIPaKCHHS
MPEIUKaTUBHOTO  OTHOULIEHHA, KOoTopoe  (Io
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3.J1. Ilonosa

B.B. BuHOoTpamoBy) COCTOUT W3 CEM MOJAILHOCTH,
Bpemenu u ymna. CCIIII cknagpiBaeTcss HE MeHee
4eM U3 JIByX CIOBO(MOPM, BEIPAKAOIINUX CYOBEKT
cyxneHus (popma CyObEKTHBA) U NPEIUKAT CYyXK-
nenust (hopma npenukaTtva). Ecmu mpeaukatus
COCTaBIISIETCS W3 aHANUTHYECKWX (opMm Triarona,
BKJTIOYAET UMEHHYIO YacTh IPH TIIaroJIbHON CBSI3KE
WIA HEOOXOMUMYIO IJIsl TIOHMMaHHS €ro CMbICIa
¢dopmy momomHeHHs (pexe 0OCTOSTENHCTBA MecTa
nmu Bpemenu), To CCIIII Oymer comepkath Tpu
(xpaiiHe peqKo — YeThIpe) CIOBOPOPMBI.

B texkcre CCIIII mMoxeT peanu3oBaThCs U Of-
HOH CII0BOOpMON TIpEeIUKAaTHBa, €CITH CYOBEKT
CYXKICHHUS YK€ CeH U3 KOHTEKCTa, JHOO0 SBIseTcs
0000IIICHHBIM, HEOTIPEIEICHHBIM WIIH OOIIeH3BECT-
HBIM — IPUPOTHO-aTMOC(EPHBIM.

ComnocraBnenne CCIIII pa3HBIX S3BIKOB OJHON
CEMbU CBHUJCTEIBCTBYET, YTO HEKOTOPHIC CHUHTAK-
CHUYECKHE KOHIIETITHI CIIOXHIITUCH B TIIYOOKOH peB-
HOCTH, B TEPHUOJ CYIIECTBOBaHMS Mpas3bika. B uH-
noesporneickux s3pikax mHorue CCIIII, ocHoBaH-
wveie Ha raarone BbITh/ ECTb (m.-e.*bhu/ bhou) u
Ha rnarone JIEJIATH (m.-e.*dhe), coxpaHSAIOT K-
BHUBAJIEHTHOCTh, JT0 cTpykTyphl Tuna: KTO ECTb
I'JIE, KTO/ UTO ECTh KAKOI/ KAKOE, KTO
AEJIAET 4UTO.

Onnotunasie CCIIIl oOHapyxuBalOTCS B OT-
NENBHBIX TPYMIax S3bIKOB. Tak MpUMeTo Oanrto-
cmaBsackoi obmHoctn sBusercs CCIII  twuma:
KTO HE JAEJIAET YEI'O ¢ poauTensHBIM maje-
’KOM CYIIECTBUTEJBHOTO Mpu oTpuuanuu [19, 27].
Ora CCIIII HeceT CMHTaKCHYECKUI KOHIIETIT HEOBI-
THS 00BEKTA.

Otmeuatorcs CCIII, oOme ams OIM3KOPO-
CTBEHHBIX s3bIKOB. Hampumep, cxema KOI'O/ YE-
I'O HET I'IE ¢ poauTenbHBIM Taie’KoM CyOBeKTH-
Ba XapaKTepHa ISl CIaBAHCKUX s3bIKOB [20, 101].
Omna Takke HeceT KOHIIETT HEOBITHS 00BEKTA.

[To mammumro mmm orcyrcTButo obmux CCIIII,
00CITy)KMBAIOIIUX OJUH M TOT K€ CHHTAKCHYCCKUN
KOHIIENT, XOPOIIO MPOCIEKHUBAKTCI 3TaIbl Gop-
MHUpPOBaHHUS TaKUX KOHIENTOB JHOO B TEPUOJI
€IMHCTBA SA3BIKOBOM OOIIHOCTH, OO B MEpHOJ ee
pacxoxaeHus. SIcHO, 4TO B TepuOX IPOOIECHUS
SIMHON TIPEXKIE UeTOBEUEeCKOW OOITHOCTH (hOpMHU-
pOBaHUE CUHTAKCHUYECKUX KOHIIEHTOB IIPOJOIKACT-
cs1, Ho CCIIII, koTopble 3aKPEIsAIOT HOBBIE KOH-
IENThI, OKAa3bIBAIOTCSH YK€ pazHbiMH. Haumbonee
MO3JHUMH, KaK TOKa3bIBAIOT COIMOCTABJICHUS, OKa-
3BIBAIOTCS] KOHCTPYKIIUU CIIOXKHBIX MPEIOKECHUN H
000pOTOB, OCIOKHSIOIIUX ITPOCTHIE TPEIIOKEHUS.

B pesynbrare THICSYENETHETO pPa3BUTHUS CKJia-
IIBIBAETCS COBPEMEHHOE COOTHOIIEHHWE CHHTAKCH-
YeCKHX CTPYKTYP B Pa3HBIX A3BIKAX OJHOW CEMBH:
"amnuue >kBuBaieHTHBIX CCIIII mig ToXXaecTBEeH-
HOTO CHHTAKCHYECKOTO KOHIICTITA, HAUYHe HEIK-
BHUBAJICHTHBIX CTPYKTYpP IUIS TOXKIECTBEHHBIX KOH-

[ENTOB, HATMYUE HEOKBUBAICHTHBIX CTPYKTYpP IUIS
HEIKBUBAJICHTHBIX KOHIICTITOB.

ConocraBieHne CHHTAaKCUYECKHUX CHCTEM SI3bI-
KOB Pa3HBIX ceMeil, HaZlo AyMarh, OyzeT emle Oolee
CJIOHBIM, HO OTIOpa HA CHHTAKCUYCCKUE KOHIICTITHI
MOJKET, 10 HallleMy MHEHHIO, W 3]IeCh COCIYXHTb
CBOIO CITYKOYy.

O0630p nUTEpaTyphl BOMPOCA MOKA3BIBACT, UTO
MIEPBBIMU B TI0JIC 3PCHUSI CHHTAKCUCTOB TOMAJAI0T
CCIIII, xoTopble HECYT CHHTAKCUIECKHE KOHIICTITHI
Ooree mo3aHEro GOPMUPOBAHUS U JOCTATOUHO PE3-
KO Pa3iIMyaroTcs, He JIOIMycKas MepeBoja Mo JKBU-
BaJICHTHBIM cJIOBOGopMamM. CyImecTByeT yKe MHO-
IO COTOCTaBJICHUI TaK Ha3bIBAEMBIX ONpEIEICHHO-
U 000OIIEHHO-THYHBIX TPEIJIOKEHHH, Heompee-
JIEHHO-TUYHBIX W OC3JMYHBIX TpemIokeHuid [13;
28; 17; 26; 23 u np.]. imeromuecss COMOCTaBICHUS
BITOJIHE WH(OPMATHBHBI, 3aCITYKHBAIOT OTACIHLHOTO
paccMOTpeHus, YTO HEe BXOMUT B 3alauyd Haiei
ctarbu. OcTaBiseM MOKa B CTOPOHE U 0OCYyKIeHHE
BOIpOca 00 3TAJIOHE COMOCTABICHHSI OCIOKHEHHBIX
U CIOXKHBIX TPEIUIOKEHUH, TaKk Kak OHO TpeOyer
JIOCTATOYHO TIPOCTPAHHOTO HM3JIOKEHUSI HAIIero
MOHUMAaHUSl 3JICMEHTApPHBIX M HE3JICMECHTaPHBIX
CJIOXHBIX M OCIIOKHEHHBIX CTPYKTYp [cM. 2]. Pac-
CMOTpPUM Hallle TIOHUMaHUE POJIM KaTerOpHU CHH-
TAKCMUYECKOTO KOHLENTa B KOHTPACTUBHOM H3y4Ye-
HUU CTPYKTYp Ha HECKOJBKHX, HE CTOIb HIMPOKO
00CyXTaeMbIX IMpuMepax.

1. CuHTakcUYeCcKuil KOHILENT “ObITHE 00beKTa”
— onuH u3 crapeimmx. IMeHHo OH ‘“‘cxBaueH” (110
BeIpakeHnto E.C. KyOpskoBo#) CTpyKTypHOU CXe-
moit KTO/UTO ECTb I'1E. Bce unnmoeBpormnetickue
A3BIKM TaKylo cxemy (pa3yMeercsi, CO CBOMMH Ba-
puarusaMu) uMeroT. OTHaKO BaKHOCTH ATOTO KOH-
[enTa, a MOXET OBbITh, TEPErpyKEHHOCTh TJaroja
BBITHL/ECTDb 3HaueHMsIMH, B 4YaCTHOCTH CBS304Y-
HBIMH, CTIOCOOCTBOBAIIM TIOSBIICHHUIO JOTIOTHHUTETH-
HBIX CTPYKTYPHBIX CXEM JJISl €T0 BBIPAIKCHHUSL.

B pycckom s3bIke, B HACTOSILEM BPEMEHH, €CIIU
HET HEOOXOIMMOCTH CHEIMabHO TOJYePKHYTh
Hanuyne oOBeKTa, Mpormyckaercs riaroi: Omey
ooma. [lemu 6 caoy.

B psge eBponeiickux S3BIKOB TaKOM MPOIMYCK
HEBO3MOJKEH.

Cp. aarn. The pupil is at the desk (yuenuk 3a
naproii),

He is in the garden (oH B cany);

Hem. Er ist zu Hause (on goma) u T.1.

B eBpormelickux sI3pIKax CIOXUINCH (ppazeoito-
TU3UPOBAaHHBIE KOHCTPYKIUH ISl YTBEPKICHHS
ObiTHs oObekTa. llIMpoko W3BECTHBI aHTIIMKCKHE
KoHCTpykiuu there is, there are, KoTopsie
H.b. I'Bummann Ha3weiBaeT existential construction
[4, 68]. BoT HECKOIBKO TPUMEPOB.
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There is a forest near our village (Bo3ie Hameit
JEPEBHU €CTh JieC, OYKB. *TaM ecCTh Jiec BO3Je Ha-
e IepeBHN).

There are three rooms in this flat (8 3T0i KBap-
TUPE TPU KOMHATHI, OYKB. *TaM CyTh TPU KOMHATBI
B 9TOU KBapTHPE).

There are many books in the library (8 6u6-
JIMOTEKE MHOTO KHHT, OYKB. *TaM CyTh MHOTO KHHUT
B OuOIHOTEKE).

There was water everywhere (moBcromy Oblia
Boja: OykB. *Tam ObLIa BOJa MTOBCIONY ).

There were two windows in the room (B xom-
Hare OBUTO JABa OKHA: OyKB. *TaM OBLIM JBa OKHA B
KOMHAarte).

OTcyTCTBHE MOTHOCTHIO SKBUBAIICHTHOM CXEMBI
B PYCCKOM SI3bIKE BBIHYXIAeT MEPEBOJUMKA HC-
N0JIB30BaTh PYCCKYIO OBITHHHYIO CXeMy Kak mpa-
BHJIO, C TIPOIYCKOM IJIarojia B HaCTOSIIEM BPEMCHH
U TIepeMeIleHUeM UMEHH 00beKTa Ha KOHell (pasbl.

B HemelnkoM S3bIKE€ aKTUBHO HCIIOJNB3YeTCs
CTPYKTypa ¢ 000poToM es gibt SBHO MO3AHETO MPo-
HCXOXKACHUS, TaK Kak riaroi geben 3HAYUT He
O6bimb, a 0asamv, N1 000POT OYKBATHLHO TTEPEBOIUT-
csl Kak *OHO JIaer.

Es gibt hier einen Park — 3mech (Haxommrcs)
napk ( OykB. *OHO JaeT 37ech MapK).

Es gibt viel zu tun — padoTsl MHOTO ( OyKB. *
OHO JIae€T MHOTO paboTaTh)

Was gibt es heute zu Mittag ? — 9ro y Hac ce-
rogas Ha oOexn (OykB. *4To maeT OHO cerojgHs Ha
oben?).

Bo dpanIy3ckom si3bIKe IS YTBEPIKIESHUS ObI-
TUSI O0BEKTa TaKXKEe €CTh CIIeHUalbHAas KOHCTPYK-
nus il y a, OCHOBaHHas Ha TJIarojie avoir (MMeTh),
TO €CTh OyKB. *OHO Tam/ TyT UMEeT.

1y a des portraits dans cette salle — B 3Tom 3aie
€CTh OpTpeTHl (OYKB. *OHO TaM UMEET IMMOPTPETHI B
ATOM 3aJie).

Il y avait beaucoup de monde dans la chambre —
B KOMHare ObUIO MHOTO Hapona (OykB. * oHO Tam
HMMENI0 MHOTO Hapoja B KOMHATE).

[lepeBos, Kak W B MPEIbIIYIIAX CIy4asx, BbI-
MOJIHSIETCSI TTOA00POM COOTBETCTBYIOIICH pPYCCKOM
CTPYKTYPBHIL.

2. HecootBerctBue CCIIII pa3HBIX S3BIKOB
cozfaercst U Onaronapsi HAIMYHIO/OTCYTCTBHIO CHH-
TAKCUYECKOr0 KOHIlenTa ‘“HeObITHE 00BekTa”’. B
CIIABSHCKHMX $3bIKaX 3TOT KOHIICTIT HPEACTABISET
CCIIIT KOT'O/MEI'O HET TI'IE: cBOOOAHBIX CTO-
JIMKOB He ObLIO; IeTel Y HUX HeT U T.1. MHTepecHo,
YTO AHAJIOTHYHYIO CIEIU(UIECKYI0 CXeMy (a 3Ha-
YUT U CHHTAKCHMYCCKUN KOHIICNIT) MMEET BEHIep-
ckuil s3pik. B.IO. Kompos [12] mpuBoaut Takue
MIpUMEPHL: tengere nincs (Mopeit HeT), nincs meleg
viz (HeT ropsiueit BOJbl).

B nmpyrux eBpomneickux s3bIKax CHHTAKCHYC-
CKHI KOHIIENIT “HeOBITHE 00BeKTa” HEe chopMupo-

Bayicsl. OTCyTCTBHE OOBEKTa 0003HAYACTCS YHCTO
nexcudeckumu cpencreamu: B CCIIII co 3naveHu-
eM “ObITHe 00BheKTa” BKIIIOUAETCS OTPHUIIAHHE.

Cp. anrd. there is no school today (ceronns Her
3aHATUH, OYKB. *TaM €CTh HET 3aHATHUS CETO/HA); he
is not at home ( ero Her moma, OykB. *OH ecTb HEeT
nmoma); the books are not on the table (kaur Het Ha
croie, OyKB. *KHHUTH CyTh HEeT Ha croje). Cp. Takke
B HeM.: im Haus gab es kein Licht (B mome He ObLI0
cBera, OYKB.* B JJOME JaJI0 OHO HUKAKOU CBET ); er
ist nicht zu Hause (ero Her moma, OykB. *OH ecTbh
HeT Joma); im unserer Stadt gibt es keine Theater (B
HaIleM TopoJie HEeT TeaTpoB, OYKB. *B HAIIEeM TOPO-
JIe TaeT OHO HUKaKHe TeaTphl).

Wnade roBopst B aHTIIMIICKOM U HEMEIIKOM SI3bI-
Kax HeT CHHTAaKCHYECKOTO KOHIIeNTa ‘‘HeOBITHE
o0bekTa”. VIMEHHO MO3TOMY NpPHU H3YYEHUHU pycC-
CKOTO sI3bIKa HEMEIIKO- U aHTJIOSI3bIYHBIC yYaIlHecs
3aTPYOHSIOTCS B OCMBICTICHHH Pa3lIUU MEXKIY
BBICKA3bIBAHUSAMU Oemell 30ecb He Oblio U Oemu
30ecb He Ovliu. KOHCTPYKIUS ¢ UMCHHTEIHHBIM
MaJIe’)KOM BO3MOXKHA U B PYCCKOM S3bIKE, OHa 000-
3HAYaeT OIpeaeNeHHBIH 00beKT, KoTopbiii ECTh,
HO OTCYTCTBYyeT B AaHHOM MecTe [27]. KoHCTpyk-
Ul Ke C POAUTEIHHBIM CyOBEKTHBa O3HAYaeT He-
OTpeCCHHBIN 00BEKT, O CYIIECTBOBAHUU KOTOPO-
TO0 HUYErO HE M3BECTHO, KOTOPHKIH JJIsi TOBOPSIIETO
HAXOIUTCA B “HeOBITUN

Jlemeil 30ecb He 6bl10 — HUKAKUX, THOOBIX, HE
M3BECTHO KaKHX.

Jlemu 30ecv He OvbiIu — HAIIM, Balld, COCEH-
CKHe€, XOPOIIIO NU3BECTHBIE TOBOPSIIIM.

Pa3bsicHeHME  CHHTAKCHUYECKOTO  KOHIICHTA,
UMEIONIETOCS B PYCCKOM SI3BIKE, IMOMOXET WHO-
CTpaHIly TIOHATh OCHOBaHWE IS pPasTpaHUYCHHS
JTAHHBIX KOHCTPYKITUH.

3. M=l yxe mpensiarand Juist O0CYyKIeHUS HaIlln
CO00pakeHHs O TOM, KaK Ha OCHOBE CHHTaKCHdYe-
CKOTo KoHIenTta “ObiTHe 00BekTa” chopMHUpOBa-
nace CCIIII, Hecymas koHIeNT 00naaareist o0beK-
Ta, KOHIENT moceccopa (MOCECCUBHBIA CHHTAKCH-
geckuit kourent) — Y KOI'O ECTb UTO [2, 24-
26]. Orta CCIIII obpa3oBayiack myTeM IepeMerie-
HUS JIOKaIIM3aTopa 2de, B JaHHOM ciy4ae 0003Ha-
YaoIIero JINIO, B chepe OKpyKEeHHsT KOTOPOTO Ha-
XOJHUTCS 00BEKT, Ha TIEPBOE MECTO, & UMEHH O00BEK-
Ta — Ha ToclieaHee. B repMaHCKUX S3BIKaxX MOJ00-
nas CCIIII ne QopmupoBanmack, MOCECCHUBHOCTH
nepeacTCs B HUX JICGKCHUSCKU TIJIATOJIOM  UMemb
(amrn. to have, Hem. haben m T.11.) Takoii cmoco6
BBIpQXCHHSA TPUHAAJIEKHOCTH €CTh W B CHCTEME
PYCCKOTO SI3BIKA (51 UMel0 803MOIICHOCMD), HO OH
MPaKTHYECKH He ucnonb3yercs. [lostomy Hem. Ich
habe ein Buch wmm amrn. I have a book crmemyer
MIEPEBOJIUTH HA PYCCKUH SI3BIK CXEMOU VY mens ecmob
KHU2d.
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B.C. I'puropneBa moyiaraeT, 94To i TepMaHIICB
MOMEHT HaJIM4usi COOCTBEHHOCTH OBII OuYEHb Ba-
KEH, TOI/Ia KaK PyCCKHE aKLEHTHPOBAIN JIMIIb MO-
MEHT CYLIECTBOBaHUs MpeIMeTa B MPOCTPaHCTBEH-
HOM MHUKpOMHpe yenoBeka [5, 87].

E.H. HlupseB, paccMaTpuBas COOTHOLICHUE
CXEM OH HMeeT aqy/ y Hero ecTb Ja4a, OTMEYaerT,
YTO CXeMa Yy Hero ecTh Ja4ya — OJ[Ha U3 XapaKTepo-
JOTMYECKUX OCOOCHHOCTEH PyCcCKOTO CHHTaKCHCAa U
TOCIIOACTBYET B pasroBopHO peun. Cxema c ria-
TOJIOM uMemb 0OOJee paclpocTpaHeHa B HAYYHOM
crune [29, 188-189].

HNuoctpaHiiam, H3y4arolldM PYCCKUM SI3BIK,
HY>KHO OOBSICHHTH COJICpP)KaHHE PYCCKOTO CHHTAaK-
CHYECKOr0 KOHLIENTa MOCECCHBHOCTH M IIOKa3aTh
CTUJIMCTUYECKHE Da3JIMuusi MEXIy CHHTaKcH4e-
CKUM H JIEKCHYECKHM CIIOCO0aMHU BBIPKEHHS 3Ha-
YeHus obnanaTens.

4. PaccMOTpuM ciy4aii, KOria B HHOCTPAHHOM
SI3bIKE €CTh CHHTAKCUYECKUH KOHIIENT, & B PYCCKOM
SI3BIKE €TO HeT.

HccnenoBarenn repMaHCKUX SI3BIKOB OITUCHI-
BaIOT CcHeU(pHUIECKHE KOHCTPYKIUH, BEIPAsKAOIINE
KOHIIENIT MAacCHBHOTO ajpecara — OcHe(pHUIHaHTA.
H.A. JlebaknHa TIpUBOAMT TPUMEpPHl CHHTAaKCHYE-
CKUX KOHCTPYKIHMH-CHHOHUMOB, COIIOCTaBJICHHE
KOTOpBIX Moka3biBaeT ocobenHocts CCIIII, necy-
e KOHIENT MAacCHBHOIO ajapecaTa B HEMELKOM
A3bIKE.

Die Grossmutter hat mir dieses Buch geschenkt
— 0aOymika momapmia mae 3Ty kaury (CCIIII He-
MEIIKOI'O ¥ PYCCKOTI'O SI3bIKa SKBUBAJICHTHBI).

Dieses Buch ist mir von der Grossmutter
geschenkt worden — sTa kHuUra momapeHa MHe Oa-
oymkoii (CCIIII B o0omx s3bIKax SKBUBAJICHTHBHI,
paznuuus B MOp(OJIOTHH TJIaroja B JaHHOM cliydae
HE PENICBaHTHBI).

Ich habe dieses Buch von der Grossmutter
geschenkt bekommen — skBuBanentnoit CCIIII B
pPYCCKOM si3bIKe HET (OYKB. *s1 MMeEI0 3Ty KHUTY OT
0a0yIIKK TTO/TAPEHHOM MOTYyYUTh ).

YerpoiictBo Hemernkoit CCIIII, Hecyeit koH-
LEeNT MAacCUBHOTO aJpecaTa, OMUCHIBACT TaKKe
N.M. HekpacoBa Ee uHTEpecyeT rmaronbHas Qop-
Mma, ucrionb3yemas B atorr CCIIII, Tak Ha3pIBacMBIH
aZipecaTHbI MM KOCBEHHBI MAacCHUB: COYETaHHE
BTOPOTO MpuYacTHsi ¢ Triarojamud  bekommen,
erhalten, kriegen. BoOT HecKoibKO TNPUMEpPOB,
MPUBOAUMBIX aBTOPOM u3 HEMELKOM
XYI0KeCTBECHHO! JINTPATYPBI.

Elli bekam erkléart, dass sie jetzt heimgehen
konne ( A. Seghers).

Die Bauerns6hne bei uns erhalten von zu Hause
Fettigkeiten geschickt (J.R. Becher ).

Ich hab von klein an das Soldatentum ... in den
Rachen gel6ffelt bekommen! (D. Noll ).

JIumo, ob6o3HaueHHOE POopMOIT CyOBEKTHBA, aB-
TOp Ha3bIBACT JIMIO- OeHe(UIIMAHT, TO ECTh JIMIIO,
W3BIIEKAIOIIee BEITOAY M3 HEKOTOPOW OJarompusT-
HO¥ curyanuu [18, 14-15].

Hanuume 3TOro M HEKOTOPBIX APYTUX CHHTAK-
CHYECKHX KOHIIETITOB B HEMEIIKOM SI3BIKE MTPUBOIUT
K TOMY, 9TO KOHCTPYKIUH C UMEHUTEIHHBIM CyOb-
€KTHBa B HEMEIIKOM S3bIKE OOJIbINIE. YeM B PYCCKOM
[15, 152]. Pycckuii 31K KOMIIEHCUPYET MEHbILIEe
ynotpe0ieHre HOMUHATHBHBIX CTPYKTYDP HATHIHUEM
OOJBITIIETO YHCTa CTPYKTYpP C NaTeIbHBIM, TBOPHU-
TENBHBIM, POJUTEIBHBIM CyObekTHBa, Cp., Hampu-
Mep, 3HauntensHoe passutue CCIIII ¢ gatensHBEIM
MaIreHca NpeTepreBarolero CyobeKkTa THIA: HAM
obL10 seceno [cMm. 2; 8].

CHHTaKCHYeCKH KOHIIENT MacCHBHOTO a/Ipeca-
Ta MPUCYTCTBYET W B QHIJIMHACKOM SI3bIKE, OYIy4YHd
3aKpeIieH COOTBETCTBYIOIIEH CTPYKTYpHOU cCXe-
MO, yKa3aHHOH, Hampumep, B pabore HO.A. Jle-
BHITKOTO [16].

Cp. Igave him the book — s man emy KHHTY.

The book was given to him — kHuTa ObINIa TaHA
eMy.

Ho: He was given the book — *on ObuT naH
KHUTA.

OTCYTCTBHE CHHTAaKCUYECKOTO KOHIICNTa Mac-
CHBHOTO aJpecaTta B PYCCKOM SI3BIKE KOMITEHCHPY-
€TCsl JICKCHYSCKUMH CPEJICTBAMHU, HO TOJBKO B BhI-
COKOM KHIDKHOM cTmie. MOXHO cKa3aTh: A Obll
ocvinan nooapxamu, s Ovll 3a0apeH 6ceM, uYem
MONILKO 8O3MOJCHO, 5 Dbl OCYACMAUBIEH €20 MU-
nocmero ¥ moa. Ho o KOHKpeTHOM HeOOJBIIIOM TI0-
JlapKe BCE )K€ HE CKaXYT s ObL1 00apen kHuzou. Tak
MOJKHO CKa3aTh TOJIFKO HPOHUYIECKH.

[Ipy w3yuyeHHH HEMEIKOTO | aHTJIUHCKOTO
S3BIKA pyCCKUMHM ydamumucs aist ocsoenust CCIIIT
C a/IpecaTHBIM MACCHBOM JKEJATeNIbHO Pa3bsCHHUTH
CTOSLIMK 332 HEM CHMHTAKCUYECKUM KOHLENT JULa-
OceHeduIManTa, TACCUBHOTO ajpecara.

OTUMU HEMHOTHMH MPUMEPAMHU Mbl XOTEJH I10-
Ka3aTh 3P PEKTUBHOCTh HUCIOJIb30BAHMS KaTErOpPHUU
CHHTAKCHYECKUX KOHIICTITOB IPU M3yYEeHUH CTPYK-
TYPHBIX CXEM MPOCTHIX MPEIIOKESHUNH HHOCTPAHHO-
TO S3bIKA.

CucTteMHOE KOHTPACTUBHOE ONMCAHUE CUHTAK-
CHYECKHX KOHIIENTOB CTPYKTYPHBIX CXEM pa3HBIX
SI3BIKOB — JIEJIO Oy TyIIero.
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